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Wstep

Biblioteka Publiczna w Monkach prezentuje czytelnikom poemat
0 nieszczes$liwej mitosci dwojga ludzi z Podlasia - Oksany i Chartampa.
Rzecz dzieje sie w Tykocinie na poczatku XVII wieku, za czaséw szwedz-
kiego najazdu. Wowczas panem na Zamku byt Janusz RadziwiH, ksigze,
hetman i wojewoda wilenski. Jego oficer Chartamp zakochuje sie w pigk-
nej dworce Oksanie. Bierze z nig dub. Szczesliwi matzonkowie zamiesz-
kujg w dworze Chartampa nad Narwig. Jednak ich szczes$cie nie trwa dtugo.
Zazdrosny RadziwiH, rowniez zakochany w Oksanie, wysyta Chartampa na
wojne z Kozakami. Tam Chartamp dostaje sie do niewoli. Przysyta przez
gonca Radziwitowi swoj buzdygan, jako znak, ze zyje. Radziwit oktamuje
Oksane, méwiac jej, ze buzdygan jest oznakg $mierci meza. Proponuje jej
matzenstwo, na ktoére ona sie nie zgadza. Mimo wszystko wierzy, ze mgz
wroéci. Postanawia czeka¢ na niego do korica zycia. Niestety, Chartamp
wraca juz po jej Smierci jako zebrak. Nie ujawnia, kim jest naprawde. Chodzi
na grob Oksany i modli sie. Tam spotyka jej wnuczke. Od niej dowiaduje
sig, ze jej babcia do konhca zycia byta wierna mezowi o imieniu Chartamp,
mimo wszelkich zakuséw ksiecia Radziwita. Na wies¢ o tym Chartamp
omdlewa nad mogitg. Przestraszona dziewczynka krzyczy: ,,-Boze kochany,
umiera! Kto$ ty?”Konajgcy odpowiada: , T woj dziadek, Chartamp.*"

Utwor ,,0 pieknej Oksanie ijej rycerzu"to historia wiernej mitosci, mito-
§ci az po grob, z zakonczeniem podobnym jak w Odysei, ukazana na tle
epoki. Obok tego pieknego lirycznego watku namalowany jest obraz daw-
nego Tykocina - zwyczaje, uzbrojenie, elementy pieknej przyrody nadnar-
wianskiej, stroje. A oto fragment opisu ubioru Chartampa:

(...)
Zupan miat w rzedach guzy, petelki,

na ktére w przodzie byt zapinany.

Na niego kontusz z kotnierzem wielkim
i rekawami byt naktadany.

Inny niz zupan miat kolor kontusz.

Nie zapinany byt on od frontu.

(...)

Dla wzmocnienia efektu historycznos”®i utworu poeta postuzyt sie
wyrazami uzywanymi dawniej.

(...)

Mieszkali tutaj, strzelcy, bartnicy?,
koniuchy*, cie$le oraz bednarze*,
flisacy*, towczy* iosacznicy*,

i masztalerze* oraz rymarze*.

(...)

Zastosowanie stownictwa z przeszkdéd odnoszacego sie najczes-
ciej do strojow i broni niewatpliwie podnosi walory edukacyjne utworu,
gdyz historia jezyka jest waznym elementem kultury, stuzgcym m.in. do
poznania minionej epoki. Poemat ,,O pieknej Oksanie ijej rycerzu™ odzwier-
ciedla raczej spoteczno-kulturowy charakter tej epoki, niz gromadzi fakty
0 duzym znaczeniu historycznym. Autor pisze tu o mitosci do ojczyzny,
ale tez i o jej zdradzie:

(...) Janusz Radziwih

zamiast umocni¢ naszg obrone,
najazdom wroga sie nie sprzeciwit,
ba, nawet przeszedt na jego strone.
Odszedt od naszej najsSwietszej wiary,
nieSwiadom przysztej zguby i kary.
(===)

Poeta taczy fikcje literackg z prawda historyczng, co bezsprzecznie
zwieksza warto$¢ utworu, pobudza wyobraznie czytelnika i moze zachecic
do poszukiwan historycznych. Dociekliwy czytelnik z pewno$cia zechce
odpowiedzie¢ sobie na pytania: Prawda to, czy fikcja literacka? Czy to bajka,
czy nie bajka? Ktérzy bohaterowie sq historyczni, a ktérzy wymysleni przez autora?
Wprawdzie w legendzie autor moze sobie poswawoli¢, jego wyobraznia nie
jest skrepowana zadnymi zrédtami historycznymi, ma prawo napisac to, co
podpowiada mu imaginacja, to jednak w odniesieniu do poematu ,,O pieknej
Oksanie ijej rycerzu mozna zaryzykowaé twierdzenie, ze jest to wyjatkowa
mieszanka tej wyobrazni, znajomos$ci epoki oraz mitosci do Podlasia.

Twérca utworu, Franciszek Kobryrnczuk, zdaniem Pani prof. dr hab.
Teresy Zaniewskiej réwny swym talentem Janowi Brzechwie i Julianowi



Tuwimowil urodzit sie¢ w Diugich Grzymkach w powiecie Sokotéw
Podlaski. Dziecinstwo spedzit w nadbuzanskim srodowisku. Przeniost sie
do miasta, gdzie skonczyt studia i rozpoczat dziatalnosé naukowa. Stat sie
rodzimym autorytetem w dziedzinie anatomii zwierzat. Przedmiotem jego
badah byt przede wszystkim zubr. Dlatego tez czesto przebywat w oko-
licach Biatowiezy. Pokochat ziemie podlaska, ktéra go zachwyca swojg
przyroda, czystym powietrzem, urbanistyka, czyli pieknem, ktore w sto-
sunkowo niewielkim stopniu zostato przeksztatcone i zniszczone przez
cywilizacje. Franciszek Kobryrficzuk czesto odwiedza Podlasie i czuje sie
z nim zwigzany. Dat temu wyraz piszgc ostatnio wydane tomiki poetyckie
poswiecone tej krainie: ,Biatowieski skrzat krélewski* (1999), Monieckie basnie™
(2005, 2006), ,,Basnie zabtudowskie™ (2006), ,,N adbiebrzanskie robaczki" (2007),
,.Debowe opowiesci"” (2007) oraz ,,O pieknej Oksanie ijej rycerzu™. Akcje ostatniego
utworu, nie bez przyczyny, umiescit w Tykocinie. Zna to mate, podlaskie
miasteczko. Czesto zatrzymuje sie tu, jadgc z Warszawy do Moniek, czy
tez do Krasnopola, rodzinnej miejscowos$ci swojej zony Jadwigi. Ta troche
senna i zatopiona w przyrodzie miejscowos$¢, potozona na lewym brzegu
Narwi, jest doskonatym miejscem na odpoczynek w podrézy.

Tykocin to jedno z najstarszych miast Podlasia. Prawa miejskie otrzy-
matw 1425 roku. Tu przetrwat obraz dawnego polskiego miasteczka. Wydaje
sie, ze w Tykocinie czas zatrzymat sie trzysta lat temu. Sprawiajg to miedzy
innymi brukowane uliczki, stary rynek w centrum miasta, drewniane domy,
alumnat wojskowy isynagoga z XV wieku, kosciét pod wezwaniem Swietej
Tréjcy z XV wieku. Nic wiec dziwnego, ze naukowiec ijednoczesnie poeta,
spacerujgc ulicami tego miasteczka, spogladajgc na budynki z poprzednich
stuleci, zastanawiat sie, kto przed nim i ile dziesigtkow lat temu tu miesz-
kat lub bywat, jak zyt i jakie byty jego losy. Franciszek Kobryrnczuk dopuscit
do gtosu swojg poetycka wyobraznie. To ona podpowiedziata mu, ze dawni
mieszkancy Tykocina kochali, cierpieli, tesknili, byli wierni, a niektorzy
podstepni. W swoim poemacie opisat fragment ludzkiego zycia z minionej
epoki.

1Teresa Zaniewska: Zaproszenie do leSnej wedréwki. [W]: Franciszek Kobrynczuk: Biatowieski
skrzat krélewski. Biatystok 1999 s. 66.

Biblioteka Publiczna w Monkach od kilku lat scisle wspo6tpracujaca
z prof. dr hab. Franciszkiem Kobrynczukiem w zakresie popularyzacji
poezji wsrdd czytelnikow poprzez internetowe i ksigzkowe edycje jego
utworow, gtéwnie o Monkach iich okolicach, poczytuje sobie za przywi-
lej ijednoczesnie obowigzek mozliwo$é opublikowania poematu ,,0 pieknej
Oksanie ijej rycerzu™ w formie ksigzki. Akcja utworu toczy sie w Tykocinie
potozonym w bliskim sgsiedztwie Moniek, ktore prawa miejskie otrzy-
maty w 1965 roku. Wczesniej byty niewielka wsig. W przeciwienstwie do
Tykocina Monki charakteryzujg sie wspoétczesng architekturg i urbani-
styka. Mamy nadzieje, ze historyczne tto oraz walory artystyczne poematu
zachecg naszych czytelnikéw do odwiedzenia Tykocina, a tym samym do
poznawania dziejoéw naszych stron, w tym historii tykocinskiego zamku,
ktéry zostat wybudowany w XV wieku na prawym brzegu Narwi. Na prze-
strzeni wiekéw byt dewastowany, odbudowywany i ponownie ulegat znisz-
czeniom. Ostatecznie jego resztki zostaty rozebrane przez Niemcéw pod-
czas I wojny Swiatowej. Obecnie jest rekonstruowany przez wtasciciela.

Specjalne podziekowania kieruje pod adresem Pana prof. dr hab.
Franciszka Kobrynczuka, autora tej publikacji, ktéry nieustannie powraca
myslami do naszych stron i swoim piérem wyczarowuje o0 nich wspa-
niate wierszowane opowiesci, ktérych przyktadem jest poemat ,,O piekngj
Oksanie ijej rycerzu”, méwiacy o naszej regionalnej i narodowej tozsamosci,
apoprzez to budzacy uczucia patriotyczne.

Serdecznie dziekuje réwniez Pani lzabeli Jaworowskiej, ilustratorce
ksigzki, ktora, wykorzystujac swoje zdolnosci plastyczne, zechciata zobra-
zowac fragmenty poematu.

Wszystkim czytelnikom zycze przyjemnej lektury oraz checi, umie-
jetnosci i mozliwosci wstuchania sie w echo przesztos'ci. Dla ich wygody
ksigzka zostata wyposazona w stowniczek wyrazéw ktopotliwych i przesta-
rzatych, oznaczonych w teks'cie symbolem ,* "

Barbara Kuprel



Kiedy byt Chartamp jeszcze chtopieciem,
miat sen przedziwny. Pewien czarodziej
spotkat go w borze i swym zakleciem
przeniést do kraju, gdzie zyja w zgodzie
zwierzeta, ludzie, drzewa, gdzie niebo
zyje w przyjazni z woda i gleba.

A byt tam ogréd, gdzie rosty réze

i inne kwiaty, krzewy idrzewa.

Chartamp w ogrodzie tym zostat str6zem
i ogrodnikiem. Wszystko podlewat

woda z jeziora, zeby skwar lata

nie zabit serca w drzewach i kwiatach.

Polubit bardzo jedna z r6z Chartamp,
ona darzyta go tez uczuciem.

Dla jego oczu stata swoj szkartat*,
jako najmilszg ze wszystkich uciech.
Szczescie obojga trwatoby diuzej,
gdyby kto$ tez sie nie kochatw réozy.

Byt nim czarodziej. Przeczut to chiopiec,
dlatego réze nad rzeke przeniost.
Zapewnit szczescie tam jej i sobie,

w rajskim, zielonym odosobnieniu.
Tamze czarodziej nie mdgt przeszkadzac.
Tam nie siegata juz jego wiadza.

Ale mégt zbudzi¢ chtopca znienacka
ze snu i zburzy¢ te bajke calg -
strzaska¢ dziecifnstwa cudowne cacka.
Jak przypuszczamy, tak sie tez stato.
Gtos na gatezi czarnego kruka

w okno $pigcego chtopca zastukat.



Ja, ktéry ptacze nad tg legenda,

tez miatem réze nad moja rzeka.

Tam jasnowtosym chtopieciem bedac,
myslatem, ze jg losy ustrzega

przed susza, ktéra przeszta w tym czasie
przez ogréd moj i przez Podlasie.

* k* %

Za Tykocinem mieszkata wrozka.

Gdy opowiedziat Chartamp sen mamie,
ta, kreta, waska przez bory drozka,
ktorg od dawna znata na pamie¢,

poszta do owej wiedZmy z pytaniem:

- Co sie synkowi po tym $nie stanie?

Dtugo cos" w kotle warzyta stara.

Ptomien ztuczywa* tanczyt i bzykat.

Pisk nietoperza z brzekiem komara

taczyt sie w jakas" czarcig muzyke.

Ksiezyc na niebo wptynat jak cz6ino.

Szta w szarym ptaszczu puszczanska pdinoc.

- Bedzie... - jekneta wro6zka starucha.

- Co bedzie, sprébuj doktadnie dociec!
- Pssyt, siedz, kobieto, i dalej stuchaj!
Bedzie skarb cenny i piekny w grocie,
w ktorej sie znajdzie twdj dzielny synek.
- Bedzie szczesliwy?

- Tylko godzineg!

Kto$ inny réwniez odkryje grote.

- Czy sie podzielg skarbem bez kt6tni?
- Nie, ten kto$ bedzie miat tez ochote
na skarb w catoSci.

- Beda okrutni

w walce na miecze, na site mestwa,

do krwi ostatniej, az do zwyciestwa?



- Nie, bo twdj synek ten skarb przeniesie
do innej groty, w miejsce odludne,

moze gdzie$s w gbrach, w polu lub w lesie,
do znalezienia odlegte, trudne.

- Co bedzie dalej, nie graj na nerwach!

- Nie wiem. Czarodziej sen chtopcu przerwat.

Wracata mama Chartampa z boru,

w ktérym mieszkato stado upioréw.
Drogi mylito puszczanskie licho.

Kto$ ptakat, jeczat, klat i zaczepiat.

Z grzezawisk ptynat diabelski chichot.
W mroku lataty zielone Slepia.

* % *

Ojczyzna nasza do dzi$ pamieta,
jak na Mazowsze i na Podlasie
przyszta z Szwedami wojna zacieta,
jak tej pozogi* szerzyt sie zasieg.
Wszyscy staneli do walki z wrogiem,
bo dobro kraju byto im drogie.

Nie wszyscy jednak. Janusz RadziwiH
zamiast umocni¢ naszg obrone,
najazdom wroga sie nie sprzeciwit,
ba, nawet przeszedt na jego strone.
Odszedt od naszej najsSwietszej wiary,
nieswiadom przysztej zguby ikary.

Janusz RadziwiH byt wojewods,
litewskim ksieciem, polnym hetmanem.
Rzadzit w tym czasie ziemig i wodag.
Niebo nie byto tylko poddane.

Byt wielkim witadca w tejze krainie,
magnatem moznym na Tykocinie.

Zawtadnagt zamkiem w tym stawnym grodzie,
ktory forteca byt przepotezna.

Kiedy narody zyty w niezgodzie,

bronit ojczyzny sitg orezna.

Jak historycy obecni twierdza,

byt na Podlasiu najwiekszg twierdza.

Miat cztery wieze kragte na rogach,
fortyfikacje mocne w bastionach*.
Nie do zdobycia byt on dla wroga,
bo tez rycerska dzielna obrona
czuwata nocg i dniem na przemian,
zeby spokojna byta ta Ziemia.

W zamku sal mnoéstwo, kazda przychylna,
przyja¢ wedrowca byta gotowa.

Orszak krdélewski jadacy z Wilna
strudzony tutaj chetnie nocowat.

Tu w tych komnatach - zdobnych podwojach*
byta podlaskiej szlachty ostoja.

Zdobyty orez* ozdabiat s'ciany:
miecze, topory, szable i szpady,
dzidy, sztylety i buzdygany?*,
straszne rapiery*. Kiedy do zwady
zto podjudzito sumienie w ludziach,
caty ten orez brat wwojnie udziat.

Zamek krélewskim byt arsenatem*
najnowszej broni w podziemiach skrytej
dla dobra kraju, na jego chwate

i na obrone Rzeczpospolitej.

Lecz biblioteke miat takze wielka,

w niej madros$¢ ludzka iwiedze wszelka.



Chartamp byt ksiecia wiernym rycerzem,
za niego nawet $mier¢ ponies$¢ zdolny.
Jednak pozostat w matczynej wierze,
oddany Swietej, ktéra z ikony
btogostawita rodzinng chate

siarczystg zimg i skwarnym latem.

Chartamp przy studni kiedys, wieczorem
spotkat dziewczyne czerpigca wode.
Byta z ksigzecej Swity, z tych dworek,
ktéorym natura data urode,

zeby po boju mogty wrycerzach

dalszg krwi wroga zadze usmierzad.

Pomyslat Chartamp: - To dobry omen*,
Ze jg spotkatem z cebrem* przy studni.
Moze mie¢ bede z niej dobrg zone

w czasie dla wszystkich dtugim itrudnym.

Owa dziewczyne wczoraj spotkana
na zamku zwali Stronkg Oksana.

Stronka nazwali, wtasnie dlatego,

ze od ploteczek dworskich stronita.
W swej wyobrazni miata wszak tego,
€O go na zawsze juz polubita.
Chartamp pasowat do tego wzoru

z twarzy szlachetnej, z oczu koloru.

Poszta Oksana z cebrem do komnat,
ktérych niemato byto we dworze.

W sercu Chartampa mito$¢ ogromna
btysta jak ranne nad Narwig zorze.
Zwierzat sie z uczu¢ swojej ikonie

w modlitwie, ktdra stat co dzien do niej:

- Spojrz, w moim sercu mitos¢ jak pozar
ptonie gorecej niz ten kaganek*!
Bogurodzico, o, Matko Boza,

daj mi za zone piekng Oksane!

Daj mi, bo umre, jak kwiat bez stonca!
Do konca zycia daj jg, do konca!

* * *

Tak pieknej panny wtedy Podlasie

nie miato w dworach, siotach*, zasciankach*.
O jej urodzie, wdzigku ikrasie*

$nita niejedna wowczas szlachcianka.
Oksana przyszta z biednej rodziny

na te zamkowe piekne wyzyny.

Nie tylko rzadkie wdzigki dziewczece
byty jej cecha, lecz tez roztropnos¢,
madrosé, kultura, co$ jeszcze wiecej -
jakas anielsko$¢, wzniosto$¢é. Podobno,
kiedy szta, niosac ceberek z woda

byta jak béstwo, co zwie sie Mtodos¢.

Miata Oksana ksztatty wysmukie.
Koszulke w hafty wkiadata na sie,
na nig bogata, az do stép, suknie,
dotem marszczong, obcistg w pasie,
gora wypukta, wydatng nieco,
podkreslajacg pieknos¢ kobieca.

Na suknie, zwykle barwy czerwonej,

w innym kolorze, kiadta kontusik.
Czapka otokiem byta zdobiona.

Stroj ten w Koronie, na Litwie, Rusi
nieco byt inny w swoich kolorach,

zawsze ubozszy na wsiach niz w dworach.



Chartamp ktadt na sie czerwony zupan*.
Stréj owy suknig nazwac¢ by mozna.

Na tegg zime i skwarny upat

byt jednakowy. Szlachta zamozna

miata przywilej gwarantowany
karmazynowe* nosi¢ zupany.

Z upan miat w rzedach guzy*, petelki,

na ktére w przedzie byt zapinany.

Na niego kontusz* z kotnierzem wielkim
i rekawami byt naktadany.

Inny niz zupan miat kolor kontusz.

Nie zapinany byt on od frontu.

I miat rozciete do pach rekawy.
Pas bardzo dtugi kontusz obciskat.
Czapka nakryciem byta ciekawym,
barwa jaskrawa przewaznie bliska
tej co miat zupan. Na niej za$ gora
przypiete brosza sterczato piéro.

Ilwreszcie buty zbtte ze skory,

miaty cholewy dtugie do bioder.

Fatdy poprzeczne do samej gory

szty na nich, zeby dogoni¢ mode.
Znali szlachcica po tym, co miewat

w kieszeni swojej? Nie, po cholewach!

Gdy nikt nie myslat jeszcze o wojnie,
zjezdzata szlachta i mozni z dwordw.
Na rynku byto gwarno i strojnie

od barwnych pandéw i dam ubioréw.
Los tamte czasy dobrem oziocit.
Cieszyt sie szczesciem wtedy Tykocin.

* * *

WieczOr czerwcowy na brzegach Narwi
zwotat stowiki wraz z zabim chérem,
zachodnig zorzg wode zabarwit.

Unidst z mgiet szarg kurtyne w gére

i Swietojanski rozlegt sie koncert.
Wiosna swoj wianek plotta natgce.

Serce Oksany rozczulit wieczor
tesknotg tkliwg za swym Chartampem.
Miedziany ksiezyc chyba to przeczut,
bo sie zamienit napredce w lampe -
par zakochanych wieczny przyjaciel -
iwzrok skierowat wprost ku komnacie.

Oksana miata Swietg w ikonie

na Scianie w gtowach swojego t6zka.
Uklekta przed nig w kornym poktonie,
jak ta sierota, biedna pastuszka.

Jak ten aniotek w boskiej stajence
podniosta ku niej dziewczece rece:

- Nikt tu nie widzi nas i nie styszy,
piekna Panienko, mozemy zatem
rozmawia¢ gtosno w tej nocnej ciszy,
jak siostra z siostrg albo brat z bratem.
Prosze, Chartampa daj mi za meza

z orezem, albo tez bez oreza!

Czy nikt naprawde stéw jej nie styszat?
Chartamp za oknem stat zakochany.
Szepnat: - Gdy wokét zapadnie cisza,
moze ustysze oddech Oksany.

Kiedy do uszu doszty jej stowa,

chciat je jak ptatki rozy catowac.

15



W tej wiasnie chwili 6w sen cudowny
z jego dziecinstwa jak ptak przyleciat,
gdy ogréd z rézg dat mu czarownik.
Woéwczas byt z niego naiwny dzieciak,
adzis dorosty, ale jak wtedy

ptakat z radosci, nie z jakiej$ biedy.

* % *

Diugo przy studni stali nazajutrz,
Chartamp z Oksang. Wzajemng mito$¢é
sobie szeptali, awok6t w kraju

wojna szalata, zto sie mnozyto.

Bra¢ $lub, czy nie bra¢ w takiej godzinie?
Moze poczekaé, az wojna minie?

Wies¢ sie rozeszta po Tykocinie,

ze oficyjer, ten od hetmana,

kocha sie w pewnej wiejskiej dziewczynie,
co zwie sie w zamku Stronka Oksana,

ze dlub tych dwojga bedzie na pewno,
niepewne - w zamku, czy tez na zewnatrz?

Gdy sie dowiedziat ksigze Radziwih,
ze Chartamp posiadt serce Oksany,
zmartwit sie bardzo, nawet sie zdziwit.
Ozenek z Oksg byt obiecany

komu innemu, lecz nie wiadomo,
komu miat ksigze da¢ ja do domu.

Snuto domysty w zamku i w mieScie,
kogo ma Chartamp za konkurenta.
Tego? Tamtego? Owego? Wreszcie,
czy moze ksiecia? Trzeba pamietac,
ze gdy wyznanie zmienit na obce,

cho¢ miat matzonke, prawnie byt wdowcem.

Tykocin ludnym byt wtedy grodem

z kosciotem, cerkwig* i synagoga*.

Tu jeden nardd z drugim narodem
uwielbiat zgode, jak perte droga.

Dla wszystkich wolnosé¢ z trudem zdobyta
miata na imie Rzeczpospolita.

Bbg Wszechmogacy, Jahwe lub Allach,
chociaz imiona miat tu trojakie,

byt jednym Bogiem. Krdl nie pozwalat
na religijne wasnie wszelakie.

Chociaz za wiekiem wiek drugi mijat,
tu w imie Boga nikt nie zabijat.

Tu, w Tykocinie w bliskiej oddali

staty warsztaty, oraz mieszkania

dla tkaczy, szewcow, zdunow*, kowali,
krawcow, co szyli szlachcie ubrania,
dla rusznikarzy*, oraz ptatnerzy*,

co wyrabiali bron dla rycerzy.

Mieszkali tutaj, strzelcy, bartnicy*,
koniuchy*, cieSle oraz bednarze*,
flisacy*, towczy* iosacznicy*,

i masztalerze* oraz rymarze*.

A okowity* w karczmie szlachcicom
dawat szklanice Zyd za szklanica.

* * *

- Oksano moja, jeste$ mi rozg -
mowit jej Chriamp, kiedy ja spotkat.
Lecz, czy to prawda co inni wréza,
co niesie w miesScie plotka za plotka,
ze hetman chce cie za zone pojaé -
najszczersze piekno idobro¢ mojg?
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- Nigdy, przenigdy niczyja zong
nie bede, tylko, Chartampie, twoja.
Niech moje stowa, co zarem ptong,
serce i dusze twa uspokoja.

Nigdy nie bede zong hetmana.

To mowigac, siadta mu na kolana.

I jego szyje rgk swoim splotem

objeta, patrzac w oczy kochane.

- Czujesz, Chartampie, mojg pieszczote?
Taka na zawsze twojg zostane,

na zycie wspélne, na wiekuiste.

Stowik za oknem rozpoczat wystep.

* * *

Chartampa z Oksg dub wnet nastgpit.

Odbyt sie w zamku. Byt prosty, skromny.

Kronikarz dziejow bardzo poskapit,
mato przekazat o nim potomnym.

Miat juz na wiasno$¢ Chartamp swa réze.
Lecz przyszty nowe nad ogrdd burze.

Radziwit strzelat wzrokiem jak strzatg
w kierunku Oksy zgdzg zachtannag.
Niepomny tego, co tu sie stato -

Ze jest juz zona, a nie wacpanna.

Te nieustanne ksiecia zaloty

rodzity coraz to nowe ploty.

* * *

Chartamp zamoznym byt ziemianinem.
Obszerne dobra miat niedaleko

nad piekng Narwia, za Tykocinem,

nad ta z dziecinstwa basniowa rzeka,
nad ktérg przeniost swa réze we $nie,
gdy go czarownik zbudzit za wczesnie.

Tam, gdzie szmer wody przygrywat tgkom,
Dwor ufundowat z przylegtosciami.

- Bedziesz szczesl iwa tu, moja Stronko! -
tak szeptat Chartamp. Otworzysz bramy
dla naszych gosci idla czeladzi*,

z ktora sie jutro tutaj wprowadzisz.

A obok Dworu staty czworaki*

dla stuzby dworskiej: stajnie, warsztaty
dla rzemie$lnikoéw fachow wszelakich
wysokiej klasy, szczegélnie dla tych,
co otaczali konie swg troska,

bo jakie konie, takie jest wojsko.

Stawy, stawiki, groble* irowy,

a miedzy nimi Sciezynki krete,

byty Chartampa pomystem nowym,

w architekture pieknie zamkniete.
Cenit je kazdy, skonczywszy prace,
gdy tu wieczorem przyszedt na spacer.

W Dworze komnaty - jak z basni cacka -
sala krélewska i kominkowa,

sala rycerska i kolegiacka -

kazda z nich gosci przyja¢ gotowa.

Kto tu zagoscit w czasie podrozy,
pragnat ten pobyt potem powtorzy¢.

Mniej tutaj byto, niz w Tykocinie,

na $cianach broni, portretéw wiecej.
Jeden z nich dany byt tej dziewczynie,
co Chartampowi oddata serce.

Byt to na ptétnie portret Oksany
przez zdolne rece namalowany.



Kapliczka byta w jednej komnatce,
jak nakazywat zwyczaj podlaski,
Oksana co dzieh w niej Bozej Matce
sktadata dzieki za wszystkie taski.

- Przyjmij me hotdy i mojg mitos¢
za szczescie, ktore tu zagoscito.

A w ktéorym miejscu mieszkato ono,
trudno okresli¢ dzisiaj doktadnie.
Moze do miasta Dwor ten wcielono.
Moze historyk kiedy$ odgadnie

i do legendy dorzuci stowo,

gdzie sie miescito to Chartampowo.

Tak te miejscowo$¢ nazwijmy przeto,
zanim odkryje jg archeolog.
Niepewno$¢ czesto stuzy poetom,
bo jg od prawdy niekiedy wola.
Czasami faktéw mizerne szczatki

sg drogie, jak te Swiete pamiatki.

* * *

Ksigze Chartampa zaprosit z Dworu.
- Czas do rycerskiej zabraé sie pracy!
Trzeba ojczyzny broni¢ honoru.
Bunt na Podolu wszczeli Kozacy.
Bierz swoich ludzi z sitg oreza,

jedz jak najpredzej, jedZ izwyciezaj!

Byt to hetmana podstepny zamyst,
zeby Chartampa zabrac od zony
iwmota¢ w matnie. Do smoczej jamy
wcisng¢ przez jakis konflikt zmyslony.
Chartampa serce, bijgc, przestrogi
szeptato: - Nie jedz, gdy dom ci drogi

Kornie* uklekli oboje z zong

w kapliczce proszac o pomoc niebios.
Mowita Oksa: - Matko, spéjrz, ptong
nasze radosci! Czy nie pogrzebig
naszej mitosci piekielne moce?
Przedtuz szcze$liwe nam dni i noce!

Oswiadczam Tobie, z cudéw stynaca
Podlaska Ksiezno, Polski Krélowo,
ze bede meza kochaé do kofhca
mojego zycia. Wré¢ mi na nowo
mego Chartampa, mojego meza!

Z orezem zwrdé mi, lub bez oreza!

Staby to rycerz, kiedy tzy roni,

jadac na wojne w $wietej potrzebie.

Nie mdgt sie od nich Chartamp obronié
i sie rozptakat: - B4g dat mi ciebie,
Oksano moja, iwierze Swiecie,

ze mnie powrdéci w twoje objecie.

- Mimo, ze smutek zamieszka w duszy
i zalem moje serce przewierci,

bede ci wierna, mimo katuszy,

do mojej Smierci i po mej Smierci.

Tak pozegnata meza Oksana.

Teraz go bedzie czeka¢ sptakana.

* * *

Chartamp miat swoje roty* husarskie.
Strzelcy, tucznicy i kopijczycy
uzupetniali stalowg jazde.

Szlachta wolata stuzy¢ w konnicy.
Kon dla rycerza byt szczytem marzen,
wiec w bdj pomkneli jako husarze*.
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Widcznie i kopie, tuki i kusze,

i arkabuzy*, i rohatyny?*,

w boju ochocze serca i dusze -

byty orezem wtedy jedynym,

co dawat w walce pewne zwyciestwo,
a po nim stawe za trud i mestwo.

* % *

Dwor peten zycia zostat bez pana.
Smutek sie czait na kazdym kroku.

Dzien, jak wedrowiec w zgrzebnych* tachmanach,

pukat do okna w jesiennym mroku.
Nastata pora tesknych uniesien,
ktére przyniosta podlaska jesien.

Ja, zastuchany w stowa legendy,

miatem tez takg nieszczesnag jesien.

Kiedy pajaki ni¢ srebrng przedty,
przyszedt bezchmurny podlaski wrzesien.
Na wojne poszedt kto$' z mych przyjaciot.
Ktos$" z niej powrdcit, kto$ zycie stracit.

Chartamp nie wracat ze swa druzyna,
chociaz mijaty dni i miesigce,
chociaz rok jeden idrugi minat,
wiesci jak kamienh byty milczace.

Az tu, gdy ksiezyc zabtysnat nowiem,
z jaka$' nowina przybyt wedrowiec.

Widac¢, ze z dtugiej wracat podroézy.

Twarz miat wychudtg, oczy zapadie.

Wiatr mu ubranie pytem zakurzyt.

Gdy spytasz: - Zebrak? Powiem: - Nie zgadies'!
- Prosze, zaprowadz, mnie do hetmana! -

rzekt do jakiego$ w rynku acpana.

- Kto$ zacz? - zapytat ksigze RadziwiH.
- Z Podola ide - 6w rzekt spokojnie -
od twych rycerzy, od nieszczes$liwych,
co z Kozakami starli sie zbrojnie.

To byta walka kota z lwem, ksiaze.

- Lecz zwyciezyli!

- O, panie, skadze!

Potowa roty padta w zasadzce.
Reszta w niewole poszta bez broni.
Rzek} na to hetman:

- Ojczyznie matce

swe mtode zycie oddali oni.

Za to ich czeka wieniec igloria*.
O pamieé po nich zadba historia.

A co z Chartampem, zacny postancze? -
zapytat hetman ogromnie ciekaw.

- Zywy, w niewoli stuzy poddaniczej,
pozdrawia ksiecia, wolnosci czeka,

zeby do zony szybko powrdcié,

by jej serduszka wiecej nie smucic.

Oto buzdygan Chartampa, panie!
Prosit, bym zani6st go zaraz zonie,
do jego Dworu - Stronce Oksanie,
ktora dla niego z tesknoty ptonie,
jako znak zycia, zdrowia, wiernosci
i wielkiej jego do niej mitosci.

- Ja sam zaniose, dzielny rycerzu,

bo sam sie ciesze ijg uciesze.

Ptacze biedaczka w swoim alkierzu*.

A ty zaptate mnoga wtéz w kieszen!

Za ten czyn wielki bgdZ nagrodzony!
Odpocznij, po czym wracaj w swe strony!



Obdarowany wedrowiec suto*
odjechat. W miescie nikt pojaé nie magt,
po co przyjechat. Domysty snuto,

lecz tylko ksieciu - jemu samemu,

byto wiadomo, co wiescit goniec.
Rankiem do Dworu kto$ pognat konie.

Byt to sam ksigze - Janusz RadziwiH
widzie¢ Oksane wyrazit wole.

Jaki$ pakunek ciezki, przedziwny
potozyt przed nig na wielkim stole.
W iecej z butawy nizli z oreza

byto w tym. Bytto buzdygan meza.

Jak chrzescijanin tuli krucyfiks*

w szczes$ciu, radosci, w smutku okowach*,
tak tez Oksana, jakby byt zywy,

tulagc buzdygan, szeptata stowa:

- Skoro ty$ wrdcit, to ion wréci.

Oby wojenny szczek broni ucichf!

- Niestety, pani - rzekt do Oksany
RadziwiH, drwine chowajac skrycie -
Ten to buzdygan jest mi przystany,
na znak, ze umart jego wiasciciel.
Takg wiadomo$¢ goniec mi przyniost,
ze zgingt Chartamp twdéj na Wotyniu.

Padta Oksana, jakby jggromem

zwalita jaka$ potezna burza,

ktéra zawista tu, nad jej domem,

z ktorej sie czarny demon wynurzat.

- Boze, gdzie jeste$ w tej ciezkiej chwili,
czemus$ wyrokéw ztych nie uchylit?



- Mamo kochana, umierasz mamo? -
krzykneta corcia - jasnoblond dziecie.
Prosze, nie odchodz, bo bedac sama,
bez twej mitosci zgine w tym Swiecie.
JaWtadce Pana, co rzadzi $wiatem,
uprosze, zeby wrécit mi tate.

Tak pocieszata biedna dziecina

matke swa w wielkiej dla nich tragedii.
Mieszkancy Dworu i Tykocina,

styszac te wiesci, z zalu pobledli.

- Szkoda Chartampal! - szlochato miasto.
Szkoda cie, pani, dobra niewiasto!

Jeszcze raz ksigze do Dworu przybyt,
pokazad, ze jest w przyjazni hozy,

ze chce Oksanie pomac, ze niby
gotow jej serce swoje otworzy¢,
skoro jej serce wciaz jest strapione,
ba, nawet gotéw wzigé jg za zone.

Poznata Oksa zamiary lisie

ksiecia, hetmana na Tykocinie.

Rzekta: - Niech waépan wynosi mi sie

z mojego Dworu w jednej godzinie!

Bog mi jest Swiadkiem. Méwie przytomnie.
Czemus postanca nie przystat do mnie?

Wystate$ meza, w nieznang strone

na $mier¢ od dawna zaplanowana

Z nadzieja, ze mnie pojmiesz za zone,
ze bede twojg, ze ukochana...

Swe brzydkie zgdze idz w Narwi topic.
Spojrz, z siekierami sg moi chtopi!

Tak, rzeczywiscie stali gotowi.
Gniew im siarczysty btyskat w Zrenicach.
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Pod tykocinskim murem zamkowym
staneta polska zbrojna konnica.

Uciekt Radziwitt z Dworu czym predzej,
zeby sie ukry¢ w zamkowej twierdzy.

* * *

Cwieréwiecze przeszto w mig przez Tykocin,
przez DwOr i zamek. Umarli starzy,

powstali mtodzi. Z historii trocin

nie da sie dzisiaj prawdy skojarzy¢.

Zyje legenda, ktéra niestety

tylko wymowna jest dla poety.

Do Dworu przybyt kiedys$' wioczega,

jeden z tych wielu, co w owym czasie

snuli sie po wsiach w nedznych siermigegach*,
przez Rus", Mazowsze, Litwe, Podlasie.

Nikt nie wypedzat ich precz, broh Boze,
dawat chleb, mleko iw stajni toze.

Nie odszedt zebrak nazajutrz z wioski,
ale pozostatl. Stugom stajennym
pomagat w pracy i dzielit troski

catego Dworu w zyciu codziennym.
Pod krzyzem modlit sie wieczorami,
co stal na grobie nieboszczki pani.

- Tu moja babcia Oksa spoczywa -
rzekta do niego pewnego ranka
piekna dziewczynka.

- Jak sie nazywasz? -

spytat widczega.

-Wnuczka Oksanka!

- Opowiedz wiecej o babci swojej!

Czy wiesz, kto dziadkiem twoim byt, dziecko?
- Chartamp! RadziwiH postat go w boje

z Kozactwem, by tam zginat zdradziecko.

Po jego s'mierci chciat babcie moja

za swa matzonke legalnie pojac.

- Czemu nie pojat? - mow dziecko dalej!
- Bo go trzymata dtugo niewola.

Babcia czekata, nie tracgc wcale

wiary na jego powrdt z Podola.

Az tu do ksiecia jaki$ jegomos¢
przyniost o dziadku moim wiadomos¢.

- O jego $mierci? - whoczega spytat.

- O zyciu dziadka, chociaz w niewoli.
Na znak, ze zyje, przyniést buzdygan
dziadka i prosit, by wedle woli

oddat go zonie z dobrym postaniem,

ze maz jej zyje, sle ukton dla niej.

- Czy ucieszyta sie babcia wiescig?

- Przeciwnie, padia, jakby od gromu,

bo z przekrecong, bo z inng trescig
oddat buzdygan ksigze w jej domu.

- Oto buzdygan - rzekt w jej pokoju -
dowdd, ze Chartamp twdj zginat w boju.

- Co chciat osiggna¢, mowigc to ktamstwo -
spytat wtéczega blady na twarzy.

- Matzenstwo z babcig ijej poddanstwo,

na ktore czekat, az sie wydarzy.

Precz go wygnata, wierzgc, ze Chartamp
kiedys$' powréci.

-1co?

- Umarta!



Upadt wibéczega na grob Oksany.

Jakas$' sie ciemno$¢ przed nim rozwarta.

Krzykneto dziecko:

- Boze kochany,

umieral Ktos$ ty?

-Twoj dziadek, Chartamp!

| zaraz skonat - rycerz honoru.
Ludzie sie zbiegli z catego Dworu.

Epilog

Co nam gar$¢ prawdy o tym przybliza,
ze wiasdnie byto tak, nie inaczej?

Nie ma nad grobem Oksany krzyza.
Nikt w Tykocinie nad nim nie ptacze,
bo go historii deszcze rozmyty

tak, jak praojcow naszych mogity.

Brak w Tykocinie grobu Chartampa,
bo gdzie$ zaginagt w mogit nattoku.
Wiec zaduszkowa pamieci lampa
nie ptonie na nim raz jeden w roku.
Moze dab stary splotem korzeni
ukrywa kosci Chartampa w ziemi?

Kiedy Oksana tkata w zadumie

nad swoim losem, tzy sie zbieraty

w jeden srebrzysty, tetnigcy strumien,
ktéry mingwszy wyrwy i skaty,
gteboko w ziemi, w zwirowym ztozu
tajemny zbiornik z tych tez utworzyt.

Kiedy biedaczka spoczeta w grobie,
ten zbiornik dotad ludziom nieznany,
jak maty wulkan, dat znaé o sobie.
Dzi$ sie nazywa studnig Oksany.
Mitodym ta woda z niej zaczerpnieta,
umacnia mitos¢, jesli jest Swieta.

Ten tylko owg studnie odnajdzie,

kto kocha szczerze, bez ktamstw, jak dziecig,
ajego mitos¢ ma zrodto w prawdzie.

Prosze, te studnie, miodzi, znajdziecie

pod Tykocinem w miejscu nieznanym.
Wiedzcie, ze jest to studnia Oksany!

Dziwna wies¢ krazy, jak jakie$ echo,

ze gdzie$ buzdygan schowany w skrzynce
lezy ztocisty pod wiejska strzechg

pod Tykocinem w jakiej$ chatynce.

Ty go, mitodziencze, odnalez¢ mozesz,
czego ci zycze, wiec szczes$¢ ci Boze.



Stownik wyrazow przestarzatych i kitopotliwych

alkierz - boczny, maty pokdj stuzacy zwykle za sypialnie.

arkabuz - reczna bron palna z zamkiem kotowym uzywana od korica XV do
XVII w., arkabuzy miaty wiekszg celnos$¢ i dono$nos¢ od lontowych musz-
kietéw,- byty w nig uzbrojone oddziaty arkabuzeréw.

arsenat - budynek lub pomieszczenie przeznaczone dé przechowywania
broni, inaczej zbrojownia.

bartnik - dawny pszczelarz, ktory zajmowat sie hodowlg pszcz6t w bar-
ciach.

bastion - element fortyfikacji, przewaznie w postaci poteznej wysunietej
budowli ziemnej, na ktérej swoje stanowiska miata artyleria.

bednarz - rzemies$lnik wyrabiajacy naczynia z klepek np. beczki.

buzdygan - bron obuchowa pochodzenia wschodniego o gtowicy ztozonej
z 6 lub wiecej metalowych piér, na dos¢ krétkim (60 cm) prostym trzo-
nie- w Polsce wystepowat od XV w. jako bron i oznaka szarzy oficerskiej
w kawalerii autoramentu narodowego (uzywali go rotmistrze, putkownicy,
porucznicy ichorazowie).

ceber - duze naczynie do noszenia wody iinnych ptynéw wykonane z drew-
nianych klepek z obreczami,- kiedy$ obrecze byty drewniane (z leszczyny),
teraz stalowe, naczynie posiada dwa otwory w przeciwlegtych, wydtuzo-
nych klepkach, ktére stuzg do przetozenia dragzka, stuzacego do noszenia.

cerkiew - kosciot obrzadku prawostawnego.

czeladz - stuzba w domach magnatéw i szlachty,- straznicy na zamkach,-
mogta rowniez towarzyszy¢ swoim panom w wyprawach wojennych.

czworaki - w dawnych majatkach ziemskich budynek mieszkalny przezna-
czony dla statej stuzby folwarcznej o czterech mieszkaniach.

flisak - cztowiek trudnigcy sie sptawem drewna.
gloria - chwata, stawa, Swietnos¢, urok.

grobla - wat ziemny usypany w celu spietrzenia lub rozdzielenia wdéd
w rzece lub stawach lub zabezpieczania przed wylaniem.

guzy - duze ozdobne guziki.
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husaria - ciezkozbrojna jazda polska w XVII-XVI1Il w. uzbrojona w kopie
i szable, noszgca po6tzbroje ze skrzydtami uramion, przeznaczona do prze-
tamywania szykéw nieprzyjaciela.

kaganek (lampka oliwna) - niewielkie naczynie gliniane lub metalowe
w ksztatcie miseczki z dziobkiem, uchwytem i knotem napetnione ttusz-
czem (np. olejem roslinnym lub zwierzecym) albo olejem mineralnym, stu-
zace w starozytnosci do oswietlania.

karmazynowy - kolor intensywnie czerwony.
koniuch - stuga, parobek dogladajgcy koni.

kontusz - staropolski stroj meski, wkiadany na zupan; rodzaj dtugiej sukni
z rozcietymi rekawami.

korny - peten pokory, szacunku, postuszenstwa,
krasa - piekno, uroda.
krucyfiks - krzyz z wyobrazeniem Chrystusa.

towczy - urzednik dworski organizujacy polowania, majacy nadzér nad
zwierzyna.

tuczywo - narzedzie stuzace do oswietlania, sktadajgce sie z niewielkigj
dtugosci kija, ktory na jednym kohcu jest obwigzany pasmami naturalnych
widkien nasgczonych tojem lub zywicg sosnowa lub $wierkowa.

masztalerz - starszy stajenny majacy nadzor nad stuzbg stajenng, konmi
i uprzeza.

okowita - staropolska nazwa wodki,

okowy - tahncuchy, kajdany.

omen - fakt, zjawisko uznane za zapowiedz czego$, znak, wrézba, przepo-
wiednia.

orez - narzedzie walki, bron, uzbrojenie.
osacznik - dawniej naganiacz zwierzat na polowaniu.

ptatnerz - rzemies$lnik wyrabiajgcy zbroje, tarcze, hetmy a takze bron
biata.

podwoje - duze, okazate drzwi dwuskrzydtowe,

pozoga - wielki ogien, pozar ogarniajacy duza przestrzen.
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rapier - bron sieczna przeznaczona do ciecia ikhtucia, o gtowni dtugiej, pro-
stej, obosiecznej, niekiedy tréjgrannej; uzywanaw Europie w XVI i XVII w.
przez piechote i kawalerig,- w Polsce w XVII w. tylko przez wojska cudzo-
ziemskiego autoramentu.

rohatyna - broA drzewcowa uzywana gtéwnie w dawnym towiectwie,- dtu-
gosci ok. 2 m, z hakiem przy grocie uniemozliwiajgcym zbyt gtebokie jej
whicie, w XVI i XVII w. nazywano tak krotkie lance uzywane w chorag-
wiach petyhorskich.

rota - w dawnym wojsku polskim pieszy lub konny oddziat, w XV-XVII
W. hazwa uzywana zamiennie z nazwg choraggiew,- od potowy XVII w. naj-
mniejszy pododdziatw wojskach autoramentu cudzoziemskiego (6 zotnie-
rzy); w XVII w. rzad Zotnierzy w szyku.

rusznikarz - rzemie$lnik zajmujacy sie wyrobem i naprawg recznej broni
palnej.

rymarz - rzemies$inik wyrabiajacy przedmioty ze skory zwilaszcza uprzaz
i siodta.

siermiega - wierzchnie ubranie (rodzaj ptaszcza) z grubego samodziatu
noszone przez chtopow w dawnej Polsce.

sioto - wie$, osada zamieszkiwana przez ludnos$¢ rolnicza.

suty - obfity, sowity, hojny, szczodry.

synagoga - dom modlitwy ludzi wyznania mojzeszowego.

szkartat - kolor ciemnoczerwony.

za$cianki - w dawnej Polsce wsie zamieszkate przez drobng szlachte.

zdun -rzemie$lnik zajmujacy sie budowg i naprawg piecow.

zgrzebny - dotyczy ptdtna utkanego z grubej przedzy Inianej lub konopnej.

zupan - staropolski ubiér meski o kroju dtugiej sukni zapinanej na haftki, ze
stojacym kotnierzykiem iwaskimi rekawami, noszony przez szlachte.

Stownik wyrazdw przestarzatych i ktopotliwych opracowano na podsta-
wie:

e ,Wojsko, wojna, bron' Warszawa, Wydawnictwo Naukowe PWN, 2001
o Stownik jezyka polskiego" Warszawa, Wydawnictwo Naukowe PW N, 1981
e http://pl.wikipedia.org/wiki
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Prof. dr hab. Franciszek Kobrynczuk

Urodzony 13 listopada 1929 roku w Dtugich Grzymkach w pow. Sokotéw
Podlaski, jest emerytowanym profesorem zwyczajnym w Szkole Gtownej
Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie, lekarzem weterynarii, cztonkiem
Zwigzku Literatow Polskich, autorem opowiadan iwierszy dla dzieci. Jego
utwory zamieszczane byly w czasopismach takich jak: ,Mis”
,Swierszczyk”, ,Plomyk”, ,Plomyczek”, ,Maly Apostol”, ,Domowe
Przedszkole”, ,Wychowanie w Przedszkolu”. Opublikowat ok. 30 ksigzek
dla dzieci i 2 dla dorostych. Jego twoOrczos¢ poetycka dla dzieci byta
tematem czterech prac magisterskich napisanych przez studentéw
Uniwersytetu w Biatymstoku.

Dziecinstwo spedzit w nadbuzanskim Srodowisku. Byt uczniem
samorzgdowego gimnazjum w Sterdyni, osadzie potozonej w powiecie
sokotowskim. W 1950 roku, wraz z innymi uczniami, zostat aresztowany
i osadzony w wiezieniu przez UB. Podczas tzw. odwilzy pazdziernikowej
uczniowie zostali zwolnieni, a nastepnie, po prawie 40 latach,
rehabilitowani i uznani weteranami walk o niepodlegto$¢. Franciszek
Kobrynczuk odbywszy kare 5 i pot roku wiezienia (2000 dni),
eksternistycznie ukonczyt szkote Srednig. Bramy uniwersytetow, podobnie
jak dla S. Zeromskiego za caratu, bylty zamkniete dla niego. Poszedt wiec
na Wydziat Weterynaryjny w Warszawie, na ten sam, co ongi$ S. Zeromski.
Niebawem polubit ten kierunek. Po wielu latach objgt stanowisko
kierownika Katedry Anatomii Zwierzat.

Franciszek Kobrynczuk czesto gosci w bibliotekach i szkotach
wojewoOdztwa podlaskiego. Swoje zauroczenie przyroda, historig i ludzmi
Podlasia wyrazit w strofach wierszy.

Jego najnowsze tomiki poezji to: ,Szedt jesienny mrok” (1997),
.Wiersze dla dzieci” (1998), ,Biatowieski skrzat krélewski” (1999), ,Laury
i laurki” (2000), ,Nad kotyski de basnie” (2005,
2006), ,Basnie zabtudowskie irobaczki” (2007),
,Debowe opowiesci” (2007).

Barbara Kuprel



